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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 253/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 2 e 3 do artigo 13.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2013
(Fundo das Industrias Culturais), o Chefe do Executivo man-
da:

1. E renovado o mandato de Carlos Alberto dos Santos Mar-
reiros, como membro do Conselho de Curadores do Fundo das
Industrias Culturais, pelo periodo de dois anos.

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 16 de
Abril de 2017.

14 de Julho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 36/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formuldrio dos
diplomas), as altera¢des ao Anexo 3 do Acordo sobre Comér-
cio de Servicos no ambito do «Acordo de Estreitamento das
Relacdes Econémicas e Comerciais entre o Interior da China e
Macau».

Promulgado em 17 de Julho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Acordo sobre Comércio de Servicos no ambito do
«Acordo de Estreitamento das Relacoes Economicas e
Comerciais entre o Interior da China e Macau»

O ponto 6, 3) do Anexo 3 do Acordo sobre Comércio de
Servigos no ambito do «Acordo de Estreitamento das Relacoes
Econémicas e Comerciais entre o Interior da China e Macau»
(Definicao de «Prestador de Servicos» e respectivas regras)
passa a ter a seguinte redaccao:

«3) As copias das declaragdes e dos documentos de iden-
tificagdo de pessoa singular exigidos no ponto 6, 1) e 2) do
presente Anexo, bem como outros documentos que a DSE
considere necessitarem de intervencao notarial, devem ser
autenticados nos cartérios notariais ptblicos da RAEM
ou por notdrios reconhecidos pelo Interior da China (com
excepg¢ao dos cidaddos chineses, de entre os residentes
permanentes de Macau, que se candidatem a qualificacdo
profissional juridica do Interior da China), sendo as qua-





